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TORONTO 2015 
Déclaration d’intérêt pour 
l’accréditation de presse 
Consignes
Les organisations de nouvelles qui souhaitent assister aux Jeux panaméricains de 2015 à Toronto 
(du 10 au 26 juillet 2015) et aux Jeux parapanaméricains de 2015 à Toronto (du 7 au 15 août 2015) sont 
invitées à faire part de leur intérêt pour l’obtention de l’accréditation de presse en remplissant le formulaire à 
la page 2 de ce document.

Chaque personne qui demande une accréditation dans les catégories E, EP et ENR doit remplir un 
formulaire. Les catégories de presse sont décrites ci-dessous.

Ce formulaire doit être rempli électroniquement : il suffit de taper l’information dans les cases et de presser 
la touche de tabulation (TAB) sur votre clavier pour déplacer votre curseur d’une case à l’autre.

Enregistrez le document sur votre ordinateur sous TORONTO 2015 PRESS EXPRESSION OF INTEREST 
(VOTRE NOM ou NOM de votre ORGANISATION).

Exemple : TORONTO 2015 PRESS EXPRESSION OF INTEREST_JOHN SMITH_DAILY NEWS

Remplissez le formulaire en anglais en utilisant des lettres MAJUSCULES. Toute l’information doit 
être exacte et complète afin que le Comité d’organisation de Toronto pour les Jeux panaméricains et 
parapanaméricains de 2015 (TO2015) et le comité national olympique ou le comité national paralympique 
pertinent puissent évaluer votre déclaration d’intérêt.

Veuillez envoyer le formulaire dûment rempli par courriel à l’adresse pressoperations@toronto2015.org d’ici le 
1er novembre 2014.

Une version en ligne de ce formulaire est également accessible sur Flash, l’extranet des activités de presse 
de TO2015.

Pour accéder à Flash, faites une demande en écrivant par courriel à l’adresse  
pressoperations@toronto2015.org.

mailto:pressoperations%40toronto2015.org?subject=
mailto:pressoperations%40toronto2015.org?subject=
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Catégories d’accréditation de presse pour TORONTO 2015  

E

Journaliste, blogueur(se), éditeur(trice), éditeur(trice) photographique employé(e) ou contractuel(le) 
avec une organisation de nouvelles légitime, comme une agence de nouvelles internationale, 
une agence nationale, un quotidien général, un quotidien sportif, une revue ou un périodique 
sportif ou un site Internet sportif; journaliste indépendant(e)/à la pige sous contrat; travailleur(se) 
détenteur(trice) d’une carte de presse professionnelle. Cette catégorie inclut également les 
journalistes travaillant pour des organisations de nouvelles locales dans la région du Grand 
Toronto.

EP Photographe répondant aux mêmes critères que ceux définis à la catégorie E.

ENR 
Membre d’une plateforme radiophonique, télévisuelle, Internet, mobile ou toute autre organisation 
utilisant un support électronique.

Information sur le demandeur

Date de soumission : 

Nom de l’organisation de nouvelles : 

Type d’organisation : 

Nom : Prénom :

Adresse :
Appartement ou 
numéro d’unité : 

Ville :
État ou 
province : 

Zip ou code 
postal :

Pays : 

CNO (liste 
fournie à la 
page 3)

Catégorie de 
presse : 

Téléphone 
(bureau ou 
cellulaire) :

Adresse de 
courriel : 

Site Web : 

Diffusion (imprimé/site web/
téléspectateurs/auditeurs de radio) :

Accréditation antérieure pour des 
Jeux (veuillez fournir l’information 
relativement à votre accréditation 
obtenue pour des Jeux antérieurs) :

Intérêt 
concernant 
l’accréditation 
pour les Jeux 
panaméricains? 

CNP (liste 
fournie à la 
page 4)

Catégorie de 
presse : 
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Information sur le demandeur

Besoins relatifs à 
l’accessibilité :

Information 
supplémentaire 
(facultative) :

Enregistrez le document sur votre ordinateur sous TORONTO 2015 PRESS EXPRESSION OF INTEREST (VOTRE 
NOM ou NOM de votre ORGANISATION). 

Exemple : TORONTO 2015 PRESS EXPRESSION OF INTEREST_JOHN SMITH_DAILY NEWS

Veuillez envoyer le formulaire dûment rempli par courriel à l’adresse pressoperations@toronto2015.org. Veuillez 
indiquer votre nom et celui de l’organisation dans la rubrique objet de votre courriel.

Liste des comités nationaux olympiques en Amérique

ANT
The Antigua and Barbuda Olympic 
Association

GUY Guyana Olympic Association

ARG Comité Olímpico Argentino HAI Comité Olympique Haïtien

ARU Comité Olímpico Arubano HON Comité Olímpico Hondureño

BAH Bahamas Olympic Association ISV Virgin Islands Olympic Committee

BAR The Barbados Olympic Association Inc. IVB British Virgin Islands Olympic Committee

BER Bermuda Olympic Association JAM Jamaica Olympic Association Ltd

BIZ
Belize Olympic and Commonwealth Games 
Association

LCA St Lucia Olympic Committee

BOL Comité Olímpico Boliviano MEX Comité Olímpico Mexicano

BRA Comité Olímpico Brasileiro NCA Comité Olímpico Nicaragüense

CAN Comité olympique canadien PAN Comité Olímpico de Panamá

CAY Cayman Islands Olympic Committee PAR Comité Olímpico Paraguayo

CHI Comité Olímpico de Chile PER Comité Olímpico Peruano

COL Comité Olímpico Colombiano PUR Comité Olímpico de Puerto Rico

CRC Comité Olímpico de Costa Rica SKN St. Kitts and Nevis Olympic Committee

CUB Comité Olímpico Cubano SUR Comité Surinaams Olympisch

DMA Dominica Olympic Committee TTO Trinidad and Tobago Olympic Committee

DOM Comité Olímpico Dominicano URU Comité Olímpico Uruguayo

ECU Comité Olímpico Ecuatoriano USA United States Olympic Committee 

ESA Comité Olímpico d’El Salvador VEN Comité Olímpico Venezolano

GRN Grenada Olympic Committee VIN 
The St Vincent and the Grenadines National 
Olympic Committee

GUA Comité Olímpico Guatemalteco

mailto:pressoperations%40toronto2015.org?subject=
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Comités nationaux paralympiques de l’Amérique 

ANT 
Antigua and Barbuda Paralympic 
Committee 

HAI National Paralympic Committee of Haiti 

ARG Comité Paralimpico Argentino HON Comité Paralímpico Hondureño

BAR Paralympic Association of Barbados ISV 
National Paralympic Committee US Virgin 
Islands 

BER Bermuda Paralympic Association JAM Jamaica Paralympic Association 

BRA Brazilian Paralympic Committee MEX Comité Paralimpico Mexicano 

CAN Comité paralympique canadien NCA Comité Paralimpico Nicaraguense 

CHI Comité Paralímpico de Chile PAN Paralympic Committee of Panama 

COL Comité Paralímpico Colombiano PER National Paralympic Committee Peru 

CRC Comité Paralimpico de Costa Rica PUR Comité Paralimpico de Puerto Rico 

CUB Comité Paralimpico Cubano SUR 
National Paralympic Committee of 
Suriname 

DOM Dominican Paralympic Committee TTO Trinidad and Tobago Paralympic Committee 

ECU Comité Paralímpico Ecuatoriano URU Uruguayan Paralympic Committee 

ESA Comité Paralimpico deEl Salvador USA 
US Paralympics - United States Olympic 
Committee 

GUA Comité Paralimpico Guatemalteco VEN Comité Paralimpico Venezolano 
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